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BiRINCi DUNYA SAVASI SIRASINDA ENDONEZYA MUSLUMANLARININ
TURKIYE’YE DESTEKLERI (1914-1918)

ismail Hakki GOKSOY*

Ozet

Islam diinyasinin en kalabalik iilkesi olan Endonezya, Birinci Diinya Savasi yillarinda Hollanda
sOmiirge yonetimi altinda bulunmaktaydi. Her ne kadar Hollanda somiirgeci bir devlet olarak bu savasta
tarafsiz kalmasina ragmen, savasan ilkelerin bagkent Cakarta’daki temsilciliklerinin faaliyetleri
neticesinde bu iilkede yagsayan Miisliiman halk da savastan dolayli olarak etkilenmis ve iilkede taraflar
arasinda ¢etin bir propaganda miicadelesi yasanmustir. Iste bu makalede esas olarak Osmanli halifesinin
yaptig1 cihat ilaninin Cava’daki Miisliiman halk {izerindeki etkisi ve somiirge yonetiminin bundan
endiselenmesi, Osmanli Devleti’nin Batavya’da (bugiinkii Cakarta) bulunan bagsehbenderliginin
(bagkonsoloslugunun) sehirdeki Alman ve Avusturya temsilcilikleri ile igbirligi i¢inde savas haberlerinin
duyurulmasi, opera ve oyun gosterimi, savas magdurlarina yonelik yardim toplama faaliyetleri ele
almacaktir. Ayrica, somiirge yonetiminin cesitli engellemelerine karsin Endonezya’daki Miisliiman
halkin savagta Tiirklere ve Osmanli Devleti’ne olan destekleri, savas magdurlari i¢in Osmanli Hilal-i
Ahmer (Kizilay) Cemiyeti adina yardim toplama faaliyetleri, Sarekat Islam teskilati ve diger bazi
Miisliiman hareketlerin toplantt ve destek yiirliylisleri, Endonezya dilinde basilan bazi mahalli
gazetelerin Tiirklere destek yazilar1 konu edinilecektir.

Anahtar Kelimeler: Endonezya, Birinci Diinya Savasi, Osmanli Devleti, Batavya
Bassehbenderligi.

Support of Indonesian Muslims to Turkey During the First World War (1914-1918)

Abstract

Indonesia as the most populous country in the Muslim world was under Dutch colonial rule
during the First World War. Despite the fact that the Netherlands as a colonial state remained neutral in
this war, the Muslim population living in that country was indirectly affected by the war, because a
tough propaganda struggle took place between the fighting blocs in the country as a result of the
activities of the representatives of the fighting countries in the capital Jakarta. In this article, we will
mainly deal with the effects of the jihad declaration made by the Ottoman caliph on the Muslim people
in Java and the colonial administration's worry about this, the activities of Ottoman Consulate General of
Batavia (today’s Jakarta) in cooperation with the German and Austrian representatives in the city such as
the announcements of the war news, opera and game demonstrations, collecting help money for war
victims. In addition, the activities of local Muslim people’s support to the Turks and the Ottoman Empire
in the war will be examined also. Despite the various restrictions imposed by the colonial administration,
these supports included mainly the collection of aid money on behalf of the Ottoman Crescent Society
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for the victims of that war, organising help meetings and marches by the organisation of Sarekat Islam
and some other Muslim movements, and supportive writings for the Turks published in some local
newspapers in Indonesian language.

Key Words: Indonesia, First World War, Ottoman Empire, Batavia Consulate General.

Giris

Ingiltere ve Fransa gibi Hollanda, Islam diinyasinda kolonileri bulunan sémiirgeci Avrupali
devletlerden biri idi. Giinlimiizde en kalabalik Miisliiman niifusa sahip olan Endonezya, Birinci Diinya
Savagi yillarinda Hollanda’nin somiirge idaresi altindaydi. Savas yillarinda Endonezya’nin niifusu
yaklagik 40 milyon iken, Hollanda da 7 milyon civarinda bir niifusa sahipti. Avrupa’daki diger bazi
kiiciik iilkeler gibi Hollanda, ne Almanya’nin ne de Ingiltere ve Fransa’nin yaninda yer almis ve Birinci
Diinya Savasi c¢iktiginda tarafsizligini ilan ederek savas boyunca tarafsiz kalmistir. Her ne kadar
Hollanda savaga fiilen katilmasa da, yonetimi altindaki Endonezya adalari dolayli olarak savasin
getirdigi  ¢esitli  sikintilardan, getirilen ekonomik kisitlamalardan ve taraflarin  propaganda
faaliyetlerinden fazlaca etkilenmistir. Savagta tarafsizlik Hollanda’nin dig politikasinin temelini
olusturmakta, hem anavatandaki hem de kolonilerdeki menfaatlerini korumasi i¢in hayati onem
tagimaktaydi. Tarafsiz kalarak iilke ekonomisinin gelecegini teminat altina almayi ve kolonilerdeki
varligini devam ettirmeyi hedeflemekteydi. Hollanda, kolonilerini korumak i¢in diger somiirgeci iilkeler
kadar gii¢lii deniz kuvvetlerine de sahip degildi. Ayrica, idaresi altinda bulunan Endonezya’da somiirge
rejimi aleyhtar: milli hareketler de ortaya ¢ikmaya baslamistr.?

Savasta tarafsiz kalmasma ragmen, Endonezya adalari Ingiliz yetkililer tarafindan Alman
destekli muhtemel kiskirtmalarin ve Osmanli Devleti’nin Panislamizm propaganda faaliyetlerini
yiirlitebilecegi bir iilke olarak goriilmekteydi. Almanlar ise tarafsiz bir bolge olarak Endonezya
{izerinden gesitli propaganda faaliyetlerini yiiriitebilecegi ve Malezya ile Singapur’daki Ingiliz idaresinin
giicliniin zayiflatilmasina yonelik ¢esitli kiskirtmalar ig¢in uygun bir yer olarak goérmekteydiler.
Hollandali yetkililer ise, bu tiir olmasi muhtemel hareketlerden hi¢ hosnut degildiler ve bdyle bir
durumun kendilerini savasa siiriikleyebilecegi endisesini tasimaktaydilar. Ozellikle Panislamizm
propagandasinin yerli Miisliiman halk arasinda etkili olabileceginden endise duymaktaydilar. Hatta
Sumatra adasinda 6nemli ekonomik isletmelere sahip olmalar1 sebebiyle, Almanlarin Miisliiman halk ile
isbirligi yaparak kolonilerini ele gecirebilecekleri endisesini tasiyan bazi Hollandalilar bile vardi.
Hollandali yetkililer savasin disinda kalmak icin ellerinden geleni en iyi sekilde yapmaya calisirlarken,
yerli Miisliman halk savas boyunca karsilagtiklari olumsuzluklar ve belirsizliklere ragmen onemli
konularda tarafsiz kalmadilar. Hollanda hiikiimeti, enerji ve zamaninin énemli bir kismini tarafsizligini
korumak ve iki tarafin (Ingilizlerin ve Almanlarin) sikayetlerini gidermek igin biiyiik ¢aba sarf etti.
Neticede tarafsiz bolge olarak Endonezya’daki Miisliiman halk, savasa katilan devletler, yani bir tarafta
Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin olusturdugu Itilaf devletleri, diger tarafta da Almanya, Avusturya-
Macaristan ve Osmanli Devleti’nin bulundugu Ittifak/Merkezi devletleri arasinda bir tercih yapma
durumunda kalmisti. Bolgenin asirlardir hac, dini tahsil ve ticari iligkiler sebebiyle Osmanli yonetimi
altindaki Yemen ve Hicaz bolgesiyle irtibatinin olmasi ve Almanya’nin sémiirge idaresi altinda yasayan
Miisliimanlar lehine bir politika takip etmesi, yerli Miisliiman halkin cogunlugunun savasta Almanya ve
Osmanli Devleti lehinde tavir almalarina yol acti. Somiirge idaresinin adaletsiz ve olumsuz
uygulamalari, yerli halk ile yonetici toplum arasindaki sosyo-ekonomik ve toplumsal esitsizlikler, halkin
somiirgeci devletlere karsi daha mesafeli durmalarini sagladi. Ozellikle, sémiirge rejimi aleyhtari dini ve
milli hareketler ile Arap ve Hint asilli kesimler savagta Almanlara ve Tiirklere daha fazla sempati
duyuyorlardl.3

Birinci Diinya Savasi, Endonezya’da somiirge rejimi aleyhtart fikir ve milli hareketlerin ortaya
¢ikmaya bagladigi bir zamanda meydana gelmisti. Toplumun tiim kesimleri, 6zellikle Cava’da ve diger

2 Tarafsizlik politikas1 hakkinda bkz., Maartje M. Abbenhuis, The Art of Staying Neutral: The Netherlands in the First
World War, 1914-1918, Amsterdam University Press, Amsterdam 2006, s.23-37.

Heather Streets-Salter, World War One in Southeast Asia: Colonialism and Anticolonialism in An Era of Global
Conflict, Cambridge University Press, Cambridge 2017, 5.91-94.
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adalardaki Miisliiman halk somiirge yonetiminden sosyal, ekonomik ve siyasi haklar elde etmek i¢in
cesitli teskilatlar kurmaya baglamiglar ve Hollandalilarla esit ve adil bir toplumsal diizenin kurulmasi i¢in
miicadeleye girismislerdi. 1911 yilinda kurulan Indische Partij adli siyasi teskilati, 1912°de Sarekat
Islam (Islam Birligi) adli Miisliiman kurulus takip etti. Endonezya’nin ilk yaygin milli hareketi olarak
ortaya ¢ikan Sarekat Islam, savas yillar1 boyunca hizli bir sekilde orgiitlenerek 1917 yili sonunda 2
milyon iiyesi oldugunu ileri siirdii. Yine Cava Kkiiltiiriinii gelistirmeyi hedefleyen ve Endonezya
milliyetgiliginin fikri temellerinin atilmasinda 6nemli rol oynayan Budi Utomo (Asil Emek) ile yenilikg¢i
gizgide yer alan dini teskilat Muhammediyye (Muhammadiyah) gibi teskilatlar da savas oncesinde
kurulan hareketlerdi. Hatta somiirge idaresi i¢indeki sosyal demokrat diislinceye sahip bazi kesimler bile
Hollandalilarin yerli Miisliman halkin menfaatlerini korumada yetersiz kaldiklarin1 ve onlar1 Bati
toplumlar1 gibi ilerleme ve aydinlanmaya ulagtirmada yeterince c¢aba harcamadiklarini dile
getirmekteydiler.*

Savas basladiginda Endonezya’daki yerli Miisliman halk genelde Almanya lehine tavir
takinmaya baglamis ve Osmanli Devleti’nin savasa girmesiyle birlikte bu tutumlarini ve egilimlerini
iyice arttirmuslardi. Cava ve Sumatra’da basilan Malayca/Endonezyaca mahalli gazeteler, Itilaf
kuvvetlerinin savasta yenilgilerini coskuyla karsilamaktaydilar. Camilerde ve g¢esitli toplantilarda
Osmanli askerlerinin zaferleri i¢in dualar yapilmakta ve Osmanli sultanini tiim Miisliimanlarin halifesi
olarak ilan etmekteydiler. Merkezi giiclerle diigmanliklarin artmasi neticesinde Hollandali yetkililer yerli
ve Arap asilli Miislimanlarin Hollandalilara kars1i somiirge aleyhtar1 ve Panislamc1 duygular
koriikleyecegi endisesini tasimaktaydilar.

Savas lilkedeki ekonomik durumun giderek bozulmasina ve yerli halk arasinda hognutsuzluklarin
ortaya ¢ikmasina yol agmist. Ulkeye girisler ve ¢ikislar, yapilan ithalat ve ihracat Itilaf devletlerinin
denetimine tabi tutulmustu. Endonezya’ya giren ve cikan tiim gemiler Ingiliz donanmasi tarafindan
durdurulup kontrol edilmekte ve arandiktan sonra gitmelerine izin verilmekteydi. Ingilizler Agustos
1914°den itibaren Hindistan cevizi, kauguk, seker gibi 6énemli iriinlerin Endonezya’dan ihracina yasak
getirmislerdi. Batavya’daki Ingiliz baskonsoloslugunun gorevlerinden birisi, Hollanda ticaretini
denetlemek ve hangi ticaret mallarinin yasaklanacagmin listesini yapmakti. 1915 yilina dogru ihraci
yasaklanan mallar listesine kablo, iglenmis deri, Hint keneviri, pamuk gibi 6nemli bir¢ok {iriin
eklenmisti.6

Savasin baslamasiyla birlikte Endonezya’nin dis diinya ile ekonomik iligkilerinin
smirlandirilmasi, yerli halkin hayat sartlarinin iyice kdtiilesmesine ve her tiirlii malda fiyat artiglarinin
hizli bir sekilde yiikselmesine neden oldu. Hatta savasin sonuna dogru halk arasinda yiyecek sikintisi
bile bas gostermisti. Nitekim, Osmanli Devleti’nin Batavya’daki Bagsehbenderi’ Refet Bey, Hariciye
Nezareti’ne Subat 1915°de gonderdigi bir raporunda bu duruma dikkat ¢ekmis ve savagin Cava’daki halk
tizerindeki ekonomik bakimdan olumsuz etkilerini 6zetle su climlelerle ifade etmistir:

“Cava’daki bazi muhtekir Cinliler ellerinde bulunan Hollanda Florini cinsinden kagit paralar
altin ve giimiis parayla degistirmisler, sehir ve kasaba ahalisi arasinda da adamin isgali durumunda
kagit paralarmn hichir degerinin kalmayacagi sayiasin topluma yayarak onlart korku ve endiseye sevk
etmislerdir. Halk da bu korkuyla 10 Hollanda Florinlik kaimelerini (kagit paralarmi), 6 veya 7 Florin
gilimiis paraya gelisi giizel Cinli bankerlerden degistirmeye baslamislar ve halk ekonomik olarak bundan
cok biiyiik zararlar etmistir. Hatta, bazi kimseler bankalardaki paralarini ¢ekerek fahis fiyattan altin

*  Bu hareketlerin kurulusu i¢in bkz., M. C. Ricklefs, A History of Modern Indonesia, Macmillan, London 1981, s.155-

171.
5  Kees van Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 1914-1918, KITLV Press, Leiden 2007, s.310-311.
8 Streets-Salter, World War One in Southeast Asia, 5.92.
Sehbender tabiri ilk zamanlar Osmanli Devleti’nde konsolos karsiligi olarak yabanci memleketlerde devletle
memleket tebeasinin ticari menfaatlerini korumak vazifeleriyle miikellef tutulan memurlara unvan olarak verilmistir.
Sehbenderler; bassehbender, sehbender, sehbender vekili, sehbender memuru olmak tizere dort smifa ayrilmistir.
Ikinci Megrutiyet’in ilanindan (1908) sonra bu tabir terk edilerek bati dillerinde kullanilan konsolos kelimesi
kullanilmaya baslanmistir. Bkz., Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii, MEB
Yaymlari, Istanbul 1993, ¢.3, s.316.
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cinsinden Ingiliz lirasina degistirmisler ve bu sebeple savas oncesinde 12 Florin degerinde olan bir
Ingiliz lirasi, 15 ve 16 Florinden satilmaya baslanmistir. Bunun iizerine hiikiimet, yayimladigi bir
genelgeyle kagit paralart iizerinde yazili gercek degerlerinden kabul etmeyenlerin siddetle
cezalandirlacagim ilan ederek ve giimiis paralarm gegici bir siire igin Cava disina ¢ikarimasini
yasaklayarak bunun oniine gegmeye calismistir. Ayrica, yolcularin iilke disina giderken yanlarinda en
fazla 100 giimiis Florin gotiirmelerine izin vermistir. Avrupa mallarimin fiyatlart hizli bir sekilde
yiikselmis ve 3 kurusa satilan Isve¢ siitii 10 kurusa, Avustralya’dan ithal edilen undan yapilan ekmegin
fivati % 50 artmug, yerli halkin temel yiyecegi olan pirince hiikiimet belirli bir narh koymussa da, fiyati
% 10 oranminda yiikselmistir. Savasin ilk aylarinda Japonlarin Cava 'y istila ve isgal edecegi korkusunun
halk arasinda yayimast iizerine sahillerde yasayan bazi aileler korkuyla daglara ve i¢ kesimlere
kagmuslar, ancak bu korku gectikten sonra tekrar kendi yerlerine geri donmiislerdir. Bir¢ok seker, tiitiin
ve ¢ay fabrikalarinmin kapatilmas: sebebiyle binlerce insan da issiz kalmistir. 8

1. Osmanh Halifesi’nin Cihat Cagris1 ve Hollanda’nin Buna TepKkisi

Osmanli Devleti, Birinci Diinya Savasi’na girdikten sonra savasta Islam diinyasindaki tiim
Miisliimanlarin destegini alabilmek gayesiyle bir cihat fetvasi yayimladi. Hem savagin somiirge yonetimi
altinda yasayan Miisliiman toplumlara mesrulugunu gostermek hem de dini duygularina hitap ederek
savagta onlarin desteklerini almaya c¢aligti. Cihad-1 Ekber olarak adlandirilan bu cihat fetvasi,
Seyhiilislam Mustafa Hayri Efendi bagkanliginda 29 Osmanli ulemas: tarafindan imzalanmig ve Fatih
Camisi’nin 6niinde 14 Kasim 1914 tarihinde halka okunarak ilan edilmis‘[ir.9 Itilaf devletlerine kars
yapilan bu cihat fetvasi, Osmanli Sultan1 V. Mehmed Resad’mn halifelik iradesi ve Hayri Efendi ve Musa
Kazim Efendi’nin imzalarin tasiyan ulema meclisinin fetvalariyla birlikte alinmis ve cesitli gazetelerde
de yayimmlanmisti. Cihat fetvasi, diinyadaki tiim Miisliimanlarin Tirkiye’nin ve onun iki Avrupal
miittefikinin yaninda yer almalarinin dinen farz oldugunu ve bundan kag¢manin giinah islemis
sayilacagini ilan ediyordu. Farkli dillere terciime edilen cihat fetvasi, yurtdisindaki sehbenderliklere
gonderilmis ve yurtdis1 temsilcilikler kanaliyla Miisliimanlarin yasadig1 cografyalarda halka dagitilmasi
saglanmisti.

Ancak bu cihat ilan1 savasta tarafsiz kalan Hollandal yetkilileri ¢ok endigelendirmis ve Hollanda
hiikiimeti Istanbul’daki temsilciligi vasitastyla Osmanli hiikiimetinden bunun tashih edilmesini talep
etmistir. Ciinkii, Istanbul’da basilan bir Arapca cihat beyannamesinde Endonezyali Miisliimanlar da
dahil tiim sémiirge yonetimi altindaki Miisliiman toplumlarin somiirge yonetimlerine karsi ayaklanmalari
cagrisinda bulunulmaktaydi. Hatta, Istanbul’da gayri resmi olarak hazirlanan bir Arapga beyannamede,
“Ehl-i Islam Camiasina Umumi Beyanname” adiyla bir cihat ¢agris1 yayimlanmis ve giiniimiizde cihat
etmenin tiim Mislimanlara, nerede olurlarsa olsunlar farz kilindigi vurgulanmisti. Her Miisliiman
halkin, Miisliimanlar1 yoneten “kafirlere” kars1 ayaklanmalari istenmisti. Bu cihat ¢agrisi 40 milyon
Cavali (Endonezyali) Miisliimani somiiren Hollandalilar1 da i¢ine almakta ve sémiirge boyundurugundan
kurtulmalar1 i¢in Hollandalilara karsi isyani tesvik etmekteydi. Beyannamede Cavali Miislimanlara
sOyle seslenilmekteydi:

“Her ne kadar kdfirler say1 bakimindan daha az ve medeni gelisme bakimindan daha asagt
olmalarima ragmen, kwrk milyon Cavali Miisliiman, sitkinti ve esaretle prangaya vurulmustur. Evet,
Miisliiman milletler olarak simdi bir elinde kili¢, digerinde tiifekle ceplerinde de kursunlar ve bombalar,
kalbinde ise inancin 15181 oldugu halde her birimiz ayaga kalkma ve diinyaya sesimizi duyurmaliyiz.
Hindistan, Miisliiman Hindistanlilarindir; Cava, Miisliiman Cavalilarindwr.”

¢ BOA, HR.SYS. 2403/36.

Fetvanin metni igin bkz., Ilmiye Salnamesi, istanbul 1334 (1915), 5.640; Erciiment Kuran, “Birinci Diinya Savas1”,
Diyanet Islam Ansiklopedisi (DIA), Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Istanbul 1992, cilt: 6, 5.197.

Cihad fetvasi hakkindaki degerlendirmeler i¢in bkz., Mustafa Aksakal, “’Holy War made in Germany’? Ottoman
Origins of the 1914 Jihad”, War in History, Vol. 18, No.2, (2011), s.184-199.

Jan Schmidt, Through the Legation Window, 1876-1926: Four Essays on Dutch, Dutch-Indian and Ottoman History,
Nederlands Historisch-Arhaeologisch Instituut, istanbul 1992, 5.135-136.
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Bu Arapga beyanname, Cemiyet-i Hayriyye-i Islamiyye ile baglantis1 olan Matbaa-i Hayriyye’de
basilmisti. Ancak iizerinde nesreden olarak Mudafaa-i Milliye Cemiyeti yaziliydi. Nitekim, 26 Ocak
1916 tarihli Geng Tiirklerin ¢ikardigi Tanin adli gazete de, beyannameyi bu cemiyetin hazirladigini
yazmusti. Hayriyye-i Islamiyye Cemiyeti Ocak 1913’te Istanbul’da Ittihat ve Terakki Partisi’nin de
tesvikiyle Miisliimanlar arasinda Islam birligi propagandasmi yaymak ve dini okullar1 desteklemek
amactyla kurulmus, Cihdn-1 Islam adinda Tiirkce, Arapca ve hatta Urduca bir gazete de ¢ikarmaktayd.
Ayrica, Cava’da Gulam Resul Efendi mahlasiyla bir muhabiri de vardi.'?

Osmanli Halifesinin cihat ¢agrismin Endonezya’daki Miisliimanlar dahil tim diinyadaki
Miisliimanlari kapsamasi, savasta tarafsiz kalan Hollanda’y1 da ilgilendirmekteydi. Cihat ¢agrisini ihtiva
eden Arapca beyannamenin Endonezya’ya ulasma ihtimali karsisinda endiselenen Istanbul’daki
Hollanda elgisi Joseph var der Does Osmanli Hariciye Nazirindan beyannamenin Endonezya’ya
gonderilmesinin engellenmesini istedi. Ayrica, Sadrazam Said Halim Pasa’dan da beyannamenin
dagitiminin durdurulmasini veya en azindan Cava ile ilgili boliimiiniin beyannameden ¢ikartilmasini ve
Sabah, Tanin ve ti¢ bilyiilk Arapga gazetede tashih yapilmasimi talep etti. Hollanda temsilciligi, Mayis
1915’te de Ingilizce bir beyanname elde etmis ve bunu da hemen protesto etmisti. Beyannamenin
basimindan yaklagik alt1 ay sonra bu taleplerin bir kismini dikkate alarak Osmanli hiikiimeti bir diizeltme
yayimlamak zorunda kaldi. Buna gore, cihat cagrisinin savasta tarafsiz kalan Hollanda’ya yonelik
olmadig1 vurgulanarak Hollanda’nin dost bir iilke oldugu ve dolayisiyla da Endonezya Miisliimanlarinin
cihat beyannamesine muhatap olmadiklari ifade edildi.® Bu diizeltme, resmi olarak Hollanda’ya
bildirilmesinin yani sira 7 Haziran 1915 tarihli Tanin, 21 Haziran’da el-Adl, Agustos’ta da er-Rey el-
Amm ve Beyrut’ta basilan el-/ttihad el-Osmani’de de y'clylmlanmlstl.14 Boylece, savasta tarafsiz kalan
Hollanda hiikiimetinin yogun baskilar1 neticesinde, Osmanli hiikiimeti halifenin cihat ¢agrisin1 yeniden
diizelterek bu c¢agrinin Cava’daki Miisliimanlar1 kapsamadigmi ve onlarin cihat ¢agrisinda
zikredilmesinin bir hata oldugunu ilan etmis oldu.

Uzun yillar Endonezya’da kalan ve somiirge hiikiimetine Yerli ve Islam Isleri Danigmanlig
yapan Hollandali miistesrik C. Snouck Hurgronje, savag yillarinda Hollanda’nin Leiden sehrinde ikamet
etmekte ve Somiirgeler Bakanligi’'na da danismanlik yapmaktaydi. Cihat fetvasi ve ¢agrisiyla ilgili
olarak Bakanliga 1915 yilinda ¢esitli mektuplar yazmis; ve ayrica 1917 yilinda cihat ilan1 ve onunla ilgili
olarak yapilan diizeltme karar1 hakkindaki goriislerini Hollandaca ilmi bir makalede de giindeme
tastyarak yaymlamustir.™ Snouck Hurgronje’ye gore, cihat ilani tamamen “Almanya’nin isiydi” ve
Alman oryantalistlerin katkisi ile bu ilan yapilmis ve onlar1 béyle bir siyasi gayeye alet olduklari i¢in de
siddetle elestirmisti. Hatta 1915 yilinda yazmis oldugu bir ¢alismasinin adini “Holy War made in
Germany” koymus‘ru.16

Snouck Hurgronje, adi gegen fetvanin ve yayimlanan Arapg¢a beyannamenin sadece ordularin
yiirlitecegi bir kutsal savagla smirli olmadigini, hatta cetelerin ve fertlerin de bizzat katilacagi bir
miicadeleyi gerektirdigini yazmusti. Istanbul’daki Hollandali elgilik gorevlilerini suglayarak onlarm
yeterince hiikiimete bilgi saglamadiklarini ve onlar1 gelismeleri takip etmede geciktikleri i¢in sersemlikle
itham etmisti. O, cihat ilaninin diizeltilmesinin de dogru diiriist yapilmadigini ve diizeltme yapilirken
“okuyuculara Oyle bir intiba verilmistir ki, Hollanda hiikiimetinin Tiirk halifesini tanidig1 igin cihat
ilaninin kapsami Endonezya’y1 hari¢ tutmustu” seklinde yansitilmigti. Diizeltme kararmin Arapga

12 schmidt, Through the Legation Window, s.136; Dergi hakkinda bkz., Ziyad Ebiizziya, “Cihan-1 islam”, DiA, istanbul

1993, c.VII, s.535.

Martin van Bruinessen, “Muslims of the Dutch East Indies and the Caliphate Question”, Studia Islamika, Vol., 2, No:

3, Jakarta 1995, s.122; Deliar Noer, The Modernist Muslim Movement in Indonesia, Oxford University Press, Singapore

1973, 5.189, dipnot 130.

1% Schmidt, Through the Legation Window, 5.137-138.

15 Bkz., C. Snouck Hurgronje, "Een belangrijk document betreffende den heiligen oorlog van den Islam (1914) en eene
officieele correctie”, Bijdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde No: 73, Leiden 1917, s.255-284. (Tekrar baskist
icin bkz., Verspreide Geschriften, I11, Kurt Schroeder, Bonn/Leipzig 1923, 5.327-354).

8 Christiaan Snouck Hurgronje, “Heilige Oorlog Made in Germany”, De Gids, 79/1, (1915), 5.115-147; Bu makalesiyle
ilgili degerlendirmeler i¢cin bkz., Leon Buskens, “Christiaan Snouck Hurgronje, “Holy War” and Colonial Concerns”
Jihad and Islam in World War | (ed: Erik-Jan Ziircher), Leiden University Press, Leiden 2016, 5.29-51.
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nilishasinda, halifelere kars1 iyi davrandigi i¢in Hollanda bu ilanin kapsami diginda tutuldugu
vurgulanmusti.'” Boylece, en sonunda Hollanda savasta tarafsiz kaldig1 icin, cihat ilaninda yer alan hedef
iilkelerden biri olmaktan ¢ikarilmustir.

Ancak, tarafsiz bir iilke olarak Endonezya’da s6z konusu cihat fetvasinin dagitimi bu karardan
daha o6nce gerceklesmisti. Osmanli Devleti, cihat fetvasii 6 Subat 1915 tarihinde yurtdigindaki
temsilciliklere gondermis ve Batavya’daki bagsehbenderlik vasitasiyla 6nde gelen Miisliiman g¢evrelere
dagitilmigt1. Hatta, Batavya’daki Alman konsoloslugu bile Endonezya’daki Miisliiman halkin Ingilizlere
ve Fransizlara kargi tavir almasimi saglamak ve savasta Miittefik devletleri desteklemeleri maksadiyla
cogaltarak dagitmistir. Sehirdeki Alman temsilciligi savas haberlerinin Miisliiman halk arasinda
yayillmasinda ve propaganda faaliyetlerinin yiiriitiilmesinde Osmanli konsolosuna yardime1 olmaktaydl.18
Bununla birlikte Endonezya’daki Osmanli temsilciliginin daha ¢ok Ingiliz yonetimi altinda bulunan
yerlerde cihat ilanin1 yaymaya calistif1 goriilmektedir. Batavya Bassehbenderi Refet Bey’in 2 Nisan
1915 tarihinde Hariciye Nezareti’ne gonderdigi yazisinda belirttigi {lizere, Hintge’ye terciime ettirilen
fetva niishasindan Batavya’daki bir matbaada cogaltilarak Ingiliz yonetimi altinda bulunan Kalkiita
(Hindistan), Rangon (Myanmar), Penang adasi (Malezya) ve Singapur’daki Hintli Misliimanlara
ulagtirlmistir. Subat 1915°de Singapur’daki Hintli askerlerin Ingilizlere isyam1 sirasinda askerlerin
iizerinden bastirilan bu cihat fetvalarmin ¢iktigr belirtilmistir. Batavya’daki matbaa sorumlular1 da
Ingilizlerin baskisiyla daha sonra takibata ugramlstlr.19 Her ne kadar cihat fetvasi ve benzeri brosiirlerin
basimi ve dagitimi sOmiirge yonetiminin aldig1 siki tedbirler neticesinde engellenmis olsa da, gesitli
vesilelerle halifenin cihat ilan1 Endonezya’daki Miisliiman halk arasinda yayilmustir.

2. Osmanh Hilal-i Ahmer (Kizilay) Cemiyeti’ne Gonderilen Yardimlar

Hilafet makammi elinde tutan ve bagimsiz bir devlet olarak tanmnan Osmanlhi Devleti,
Almanya’nin yaninda Birinci Diinya Savasi’na girdigi icin Endonezya’daki Miisliiman halk da savasta
genellikle Alman taraftar1 ve Ingiliz aleyhtar: bir tutum takmmust:. Avrupali sémiirgeci giiglere karsi
Endonezya halki 6teden beri Tiirklere sempati beslemekte ve sikintili zamanlarinda, 6zellikle XIX.
Yiizyll sonlarinda bolgedeki Hollanda yayilmaciligina karst Osmanli Devleti’nden g¢esitli yardim
taleplerinde bulunmuslard. ® Birinci Diinya Savasi ¢ikmadan once de bolgedeki Miisliman halkin
6zelde Osmanli halifesine karsi manevi bagliliklar1 ve genelde de Tiirklere karsi sempatileri vardi.
Nitekim, 1911-1912 yillarinda Osmanli Devleti ile Italya arasinda cereyan eden Libya’daki Trablusgarb
Savasi, Endonezya’daki Miisliiman halk arasinda Osmanli Devleti’'ne kars1 bir dayanisma duygusu
olusturmus ve Tiirklere kars1 sempatiyi artirmisti. Yine, akabinde baslayan Balkan savaglar sirasinda da
bu sempati iyice artmis ve Osmanli sultaninin portreleri Endonezya’daki Miisliiman halkin evlerin
duvarlarin1 siislemeye baglamisti. Ittihat ve Terakki yonetimi Miisliimanlar arasindaki dayanismayi
artirmak i¢in Osmanli ordusu ve donanmasi i¢in Osmanli Devleti topraklar1 diginda yardim toplanmasin
ilan ettiginde, bu talepler Endonezya’da da karsiligini bulmustu. Nitekim, Osmanli Hilal-i Ahmer
(Kizilay) Cemiyeti’nin 1912 y1l1 sonunda Batavya’da bir subesi kurularak Kizilay Cemiyeti’ne yardimlar
toplanmust1. 1912 yilinda Batavya’dan Istanbul’a gonderilen yardimlarin tutari, 1.599 Osmanli Liras1 idi.
Ayrica, sehirdeki esraftan Ebu Bekir el-Attas Efendi de, sahsi olarak 52.574 Osmanli kurusu yardim

7" Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.296-297.

¥ BOA, DH. EUM 6s; Ayrica bkz., Frial Ramadhan Supratman, “Rafet Bey: The Last Ottoman Consul in Batavia
during the First World War 1911-1924”, Studia Islamika, VVol. 24, No. 1, Jakarta 2017, s.46.

BOA, HR.SYS. 2336/1. Bu yazida, “...burada tab‘ etdirdigimiz melfGf varakalari Singapur’a ve oradan da Rangon ve
Kalkiita’ya vapur taifeleri vasitasiyla irsale muvaffak olduk. ..... Singapur’da &hiren ingiliz aleyhinde isyan eden Hindli
asker meyaninda varaka-i melfifede fetva-yi serifeyi havi nishalar bulunmak ve edilen tahkikat ve teftisden
postahdnede Batavya’dan mersil paket bulunmasi tizerine sehr-i mezk(r vélisi Boren ingiliz Konsoloshanesi’ne ihbar-
1 keyfiyet eylemis ve buraca edilen taharriyatda mezkdr varakalarin tab‘ edildigi matba‘a kesf ve muharriri kendisiini
me’marin-i mahalliyyeye teslime mecbdr olmusdur” denilmektedir.

Ace, Cambi ve Riau emirlerinin yardim talepleri i¢in bkz., Ismail Hakki Goksoy Giineydogu Asya’da Osmanli-Tiirk
Tesirleri, Fakiilte Kitabevi, Isparta 2004, 5.63-89; Ismail Hakki Goksoy, "Acehnese Attempts for Ottoman Turkish
Protection in Late Nineteenth Century”, From Anatolia to Aceh: Ottomans, Turks and Southeast Asia, Oxford
University Press, Oxford/London, 2015, 5.175-197.
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géndermisti.zl Sémiirge hiikiimetinin Yerli ve Islam Isleri Danismam D. A. Rinkes, Genel Vali A.W.F.
Idenburg’e sundugu konuyla ilgili bir raporunda, yardimlarin ¢ogunlukla Arap asilli Endonezyalilardan
ve sahil sehirlerdeki yerli Miisliiman halktan geldigini ve toplanan yardim miktarinin da Ingilizlerin
denetimindeki Bogazlar Yerlesimi (Singapur, Malaka ve Penang) bdlgesinde toplanandan daha az
oldugunu bildirmisti.?

Osmanli Devleti’nin savasa girmesinden kisa bir siire sonra, Surabaya’da Sarekat Islam
liderlerinden Omer Said Cokroaminoto’nun (Omar Said Tjokroaminoto) editdrliigiinde Endonezya
dilinde yayimlanan Oetoesan Hindia adli gazete 17 Kasim 1914 tarihli niishasinda Miisliimanlarin savas
sirasinda ne yapmasi gerektigi konusunu ele almig ve Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne yardim
yapmalart gerektigini yazmustir. Ayrica o, bunun Hollanda hiikiimetinin benimsedigi savasta tarafsizlik
politikasma hi¢ de aykiri olmadigini vurgulamustir. > Zamanla Batavya’daki Almanya ve Avusturya
konsoloslarinin da destegini alan bu proje, cesitli sekillerde icra edilmistir. Surabaya’da bulunan Araplar,
Hintliler ve yerli Endonezyalilar, Tiirkiye’deki savas magdurlart i¢in para toplama girisimini
baslatmiglardir. Bu maksatla, Latin ve Arap alfabelerinde topografik isimlerin yer aldigi bir Avrupa
haritasin1 satisa sunmuglardir. Bu harita, Oetoesan Hindia gazetesinde tamitimi yapilarak satist
desteklenmistir. Harita {lizerinde savas bolgeleri ve cepheler gosterilmistir. Bunlarin satisindan elde
edilen gelirlerin bir kismu, Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne gijnderilmistir.24

Ingiliz ve Fransizlarin savas propagandasina kars1 Batavya’daki Miittefik devletlerin temsilcileri
de ortak yardim toplama, tiyatro ve sinema gosterimleri diizenlemislerdir. Batavya Baskonsolosu Refet
Bey Hariciye Nezareti'ne gonderdigi 22 Nisan 1915 tarihli yazisinda, Batavya’daki Osmanli
Baskonsoloslugu ile Almanya Baskonsoloslugu sehirde Osmanli Hilal-i Ahmer ve Almanya Kizil Hag
cemiyetleri yararina ortaklaga olarak “Graf Du Luxembourg” adli bir opera oyunu diizenlediklerini rapor
etmistir. Herkese acik olan bu kiiltiirel faaliyete sehirde bulunan Avrupali ve yerli halktan bir¢ok izleyici
katilmistir. Bundan birkag hafta oncesinde Ingiliz, Fransiz ve Belgika temsilciliklerinin sehirde
diizenledikleri sinema gosterimlerine ise, daha az kigi katilmigtir. Onlarin sinema gosterimlerine
ayrimcilik yapilarak Cinliler hi¢ alinmazken, diger yerli halktan da fazla bir katilim olmamistir. Osmanlt
ve Alman baskonsolosluklarinin ortaklasa diizenledikleri bu {i¢ boliimli opera oyunu sirasinda ise,
tenefflis aralarinda 6 Alman kizi Kizil Hag ve 6 Malayli (yani Endonezyali) Miisliiman kiz 6grenci de
ipekten dokunmug Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin rozetlerini elbiselerinin iizerine takarak
izleyicilere ¢igek, bonbon ve sigara satigi yapmiglardir. Bunlarin satiglarindan da 350 Hollanda Florini
gelir elde edilmistir. Bilet satislariyla birlikte elde edilen toplam gelir ise, 2,759.45 Hollanda Florini
tutmustur. Bu yardim parasinin yarist olan 1,379.73 Hollanda Florininden ¢ek transfer masrafi da
disiildiikten sonra 1,374.56 Hollanda Florini tutarindaki yardim parasi Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne
gonderilmistir.”

Istanbul’daki Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin merkez yonetimi bu yardimdan dolayr gok memnun
kalmis ve cemiyet 21 Haziran 1915 tarihinde Hariciye Nezaretine bir tesekkiir yazisi gondermistir.
Yazida ayrica, Cavali Misliimanlarin Trablusgarb ve Balkan savaslar sirasinda da Hilal-i Ahmer
yararma yardim toplayarak Tiirkiye’ye gonderdikleri ifade edilmistir. 2 Ayni sekilde simdi de yine
onlarin yardim gonderebilmeleri i¢in Batavya bassehbenderligine talimat gonderilmesini istemiglerdir.
Dénemin Sadrazamlik ve Hariciye Nazirligi gorevlerini yiiriiten Said Halim Pasa da, Hilal-i Ahmer
Cemiyeti namina Cavali Miisliimanlardan yardim kabul edebileceklerini Batavya Bagsehbenderine
gonderdigi bir talimatta bildirmistir. Bassehbenderden daha once Balkan savaslari sirasinda yardim
toplayarak Tiirkiye’ye gdnderen Surabayali Seyh Ali Muhsin es-Sibli’nin oglu ile temasa gegilmesini ve

2L Ahmet Zeki izgder —Ramazan Tug, Padisah’in Himayesinde Osmanli Kizilay Cemiyeti, 1911-1913 Yilligi, Tirk Kizilayr

Yayinlari, Ankara 2013, 5.213 (s.514), 274 (s.576).

22 Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.295-296.

22 Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.246.

24 Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.247.

% BOA, HR.SYS. 2171/16; Belgenin ingilizce gevirisi i¢in bkz., ismail Hakki Kadi - Andrew Peacock, Ottoman-
Southeast Asian Relations (2 Vols.): Sources from the Ottoman Archives, Brill, Leiden 2019, Vol.2, s.642-644.
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ayrica kendisinin uygun gorecegi Cavali esraftan bazilar vasitasiyla yardim toplanabilecegini
belirtmistir.?’

Hollanda sOmiirge hiikiimeti Misliiman halkin yardim toplama girisimlerine sadece
Hollanda’nin tarafsizligina zarar vermemek ve Osmanli Devleti’nin devlet hazinesine gitmemesi sartiyla
izin vermistir. Nisan 1915°de Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararina yardim toplamayi goriismek tizere
yapilan bir toplantida Yerli ve Islam Isleri damigsmami D.A. Rinkes de bulunmus ve Osmanli
Bagsehbenderi Refet Bey onu konusma yapmasi i¢in sahneye davet etmistir. Ancak, Rinkes’in yaptig1 iyi
niyet konugmasinin bir sonucu olarak Endonezyali Miisliimanlar sehbenderhaneye para géndermeye
baslamiglar ve bunun iizerine Hollandalilar bu durumdan ¢ok rahatsiz olmuslardir. Hatta, Rinkes
aleyhinde Panislamizm ve halifelik diisiincelerinin onun goriislerini etkiledigi yoniinde Cakarta’da
basilan Hollanda gazetelerinde haberler yapilmisti. Hollandaca yayimlanan Jawa-Bode adli gazete
Rinkes’in bdyle bir toplantida bulunmasini “bir ihanet” olarak degerlendirmis ve eski danigsmanlardan
“Snouck Hurgronje ve Hazeu'nun giinleri nerde kald1?” sorusunu sorarak onu itibarsizlastirmaya
calismistir. Yaziya gore, Araplar sadece kendi aralarinda yardim toplamalilardi ve yerli halktan yardim
toplamalar1 engellenmeliydi. Nitekim Oteden beri bir yerden bagka yere gitmek icin seyahat
sinirlamalarina  tabi tutulan Araplar’in yerli Misliiman halk arasinda yardim toplamalar1 da
yasaklanmigti. Aralik 1915°de Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin Batavya’daki subesine karsi
tedbirler alindi. Batavya’da basilan bir Arap gazetesi Hilal-i Ahmer’in savagta Osmanli Devleti’ni
destekledigini yazmasi tlizerine de, Hollandali savci harekete gegerek bu subenin faaliyetlerinin
Hollanda’nin tarafsizlik politikasini ¢ignedigi gerekgesiyle Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin Batavya subesini
yasakladi. Ayrica, yardim toplama faaliyetlerinin tamamen insani amaglar i¢in yapilmasi ve bunun da
resmi makamlarin gézetiminde yiiriitiilmesi gerektigini belirten ve siyasi amagclar i¢in yardim toplama
faaliyetlerinin yasaklandigini vurgulayan bir genelge yayimladi.?®

Tim bu yasaklamalara, engellemelere ve kisitlamalara ragmen, savasta magdur olanlar igin
Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararma yardim toplama faaliyetleri ileriki aylarda da kismen devam
etmigstir. Nitekim, Osmanli Hilal-i Ahmer ile Alman ve Avusturya Kizil Hag cemiyetleri menfaatine
Batavya’da verilen bagka bir miisaimere hasilatindan elde edilen ve Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin payina
diisen toplam 3,193.40 Hollanda Florini tutarindaki yardim parasi, 2 Subat 1916 tarihinde bir polige ile
[stanbul’daki sadrazamlik makamina teslim edilmis ve bu meblagin Tiirk Liras1 karsilig1 olan 28,740.50
kurusluk cemiyete ait 15 Subat 1916 tarihli alind1 faturasi Harici;/e Nezareti’nin 17 Subat 1916 tarihli bir
yazisi ile birlikte Batavya’daki baskonsolosluga gonderilmistir.® Hatta, Canakkale miidafilerine hediye
edilmek lizere Batavya bagsehbenderliginden Harbiye Nezaretine gonderilen 817.60 Hollanda Florini
tutarindaki baska bir yardim c¢ekinin iizerinde Istanbul’daki hangi bankadan tahsil edilecegi
belirtilmedigi i¢in higbir bankadan tahsil edilememesi iizerine, Harbiye Nezareti Muhasebe Dairesi, 5
Mart 1916 tarihinde Nazir adina Hariciye Nezaretine gonderdigi bir yaziyla ¢ekin tahsili hususunda
nezaretin yardimini talep etmistir. Buna gore, gonderilen yardim ¢ekinin Lahey’deki Osmanli sefareti
vasitasiyla Hollanda bankasi Nederlandsche Handel-Maatschappij’den tahsil edilip Harbiye Nezareti
Depo-y1 Umiimisine génderilmesi istenmistir. *° Bu tiir 6rnekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Mesela,
Batavya Bagsehbenderliginden Alman Deutsche Bank vasitasiyla Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne
gonderilen ve meblagi belirtilmeyen yardim paralart i¢in Hilal-i Ahmer Cemiyetince alindi makbuzlari
tanzim edilerek 3002, 3016, 4173 numarali {i¢ kita makbuz ilmuhaberlerinin ilgili sehbendere
gonderildigi hakkinda 29 Aralik 1915 tarihli bir yaziyla Hilal-i Ahmer Reisligi tarafindan Sadrazamlik
makamina bilgi verilmistir.**

Yine, Subat 1916’da Bandung’da savas hakkindaki haber filmleri gdsteriminden elde edilen
gelirlerin 6nemli bir kism1 Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne; geri kalanin bir kismu Alman ve Avusturya

z BOA, HR.SYS. 2171/17, Ingilizce gevirisi i¢in bkz., Kadi - Peacock, Ottoman-Southeast Asian Relations, Vol.2, s.646-

647.
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2 BOA, HR.SYS. 2172/12.
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Kizilhag teskilatlarina; az bir kismu da sehirdeki yoksul Cavalilara ve Cinli yerlesimcilere yardim olarak
verilmistir. * Sonraki ayda Sin Po adli Malayca ve Cince yayimlanan bir gazete haberine gore,
Batavya’da Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararina yardim toplamak iizere savas haber filmleri gosterimleri
diizenlenmistir. Cemiyet i¢in yapilan yardim toplama kampanyalari, olduk¢a basarili olmustur. 1917
yilmin sonunda 23,000 Hollanda Florini tutarinda yardim toplandig1 ifade edilmistir. Hatta, kurnaz
tiiccarlar savag ortamini bir firsat bilerek fazla bir Miisliiman niifusa sahip olmayan Endonezya’nin Bati
Papua bolgesinde bile gelirinin bir kisminin Tirk Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ne ayrilacagini vaat ederek
Miisliman halka bazi malzemeler satmay1 basarmlslardlr.33

3. Mahalli Basinda Osmanh Devleti ve Tiirkler Lehine Propaganda Faaliyetleri

Endonezya’da ¢ikan Hollandaca gazeteler savasta Hollanda’nin tarafsizlik politikasina vurgu
yapmakta ve tartisma yaratacak konulari giindeme tagimaktan ¢ekinen bir tutum benimsemisti. Diger
taraftan somiirge rejimi aleyhtar1 Sarekat Islam ve milli hareketlerin 6nderleri ve iiyeleri gesitli sehirlerde
mabhalli dilde (Malayca/Endonezyaca) ¢ikardiklar1 dergi ve gazetelerde savas bagladigi andan itibaren
genellikle Osmanli Devleti ve Tiirkler lehine tavir koymuslardi. Savas haberlerinin yayinlanmasinin yani
sira Osmanli sultan1 ve halifesinin portreleri, Tiirk bayragina benzeyen hilal ve yildizin yer aldigi ticari
markalar, benzeri amblemler ve Tiirkleri ¢agristiran sembollerin kullaniminda 6nemli bir artis vardi.
Ozellikle Alman imparatoru ve Osmanli Sultani’nin birlikte yan yana basilmis portreleri, halk arasinda
¢ok popiiler olmustu. Yine Enver Pasa’nin ve Geng Tiirklerin liderlerinin portreleri, onlarin hayranlari
tarafindan muhafaza edilmekteydi. Mesela, 1914 yili sonunda somiirge hiikiimetinin saglik gorevlileri
veba ile miicadele kampanyasi ¢ercevesinde Orta Cava’daki kdylerde bulunan evleri tarama yaparken,
evlerin duvarlarinda asili bu tiir portrelerin i¢ siisleme unsuru olarak kullanilmasia ¢ok sasirmislardi.
Bunlarin hiikiimete dost kimseler tarafindan dagitilmadigi sonucuna varmiglar ve Hollanda kraliyet
ailesinin portrelerinin dagitilmasi i¢in Hollanda’ya siparis verilmesini ve bunlarin “panzehir” olarak
halka dagitilmasi1 gerektigini teklif etmislerdi. Yine, 1918 yilinda bir diikkan sahibi Enver Pasa’nin
portresini ticari bir marka olarak kullanmisti. Aymi yilda iizerinde Enver Pasa’nin resimlerinin de
bulundugu “Enver Bey saatleri” olarak satilan saatler halk arasinda ¢ok meshur olmustu. Alman
Imparatoru ve Osmanli Sultani’nin resimlerinin bulundugu portrelerin daha fazla yaygmhg: ve belirgin
bir gosterim iistiinliigii vardi.**

Surabaya’da Sarekat islam’m yayin organ1 Oetoesan Hindia adli gazetenin 4 Nisan 1916 tarihli
niishasindaki bir habere gére, Cava’min dogusundaki Surabaya sehrinde Ingilizler sehrin Arap
mahallesinde bulunan bir diikkanda Alman Imparatoru ve Osmanli Sultani’nin portrelerinin satisina kars1
protesto yapmislar ve c¢ikan karisiklik ortaminda Hollanda polisi de diikkandaki tiim portreleri ve
bayraklar1 toplayip polis istasyonuna gotiirmiistiir. Ancak, diikkan sahibi sehirdeki Alman konsolosuna
basvurarak alinan mallarinin geri verilmesi hususunda ondan yardim talep etmis ve benzeri durumun
tekrarnin engellenmesini istemistir. Konsolosun aracilig1 ve Hollanda mahalli yetkililerine yapilan resmi
basvurudan sonra portreler dilkkkan sahibine iade edilmistir.*® Yine De Locomotief gazetesinin 9 Aralik
1914 tarihli nlishasindaki bir habere gore, Cava’nin kuzeyindeki Cirebon sehrinde iki kadin, bir anne ve
kiz1 ile birlikte kiiciik bir Tiirk opera grubu olusturmuslar ve Tirk subaylarinin giydikleri {iniforma
elbiselerin benzerlerini giymislerdir. Gosteri sirasinda ve sonunda ellerinde Tiirk bayraklar sallayarak ve
askeri marslar sdyleyerek Tiirkler’e desteklerini bildirmislerdir.®®

Osmanli Devleti ve Tiirkler aleyhine ¢ikan Hollandaca gazetelerdeki yazilara kargi mahalli
Malayca gazeteler ayni sekilde karsilik vermiglerdir. Mesela, Endonezya’da basilan Hollandaca
gazetelerden Bataviaasch-Nieuwsblad, 1917 yilinda Ermeni tehciri dolayisiyla Enver Pasa’yi
“Ermenilerin katili” olarak gdstermisti. Sarekat Islam teskilat1 iiyelerinin ¢ikardig1 Pantjaran Warta adli
Malayca gazete, 10 Temmuz 1917 tarihli niishasinda buna siddetle karsi ¢ikarak Avrupa’daki

%2 Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.247.
% Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.247.
% Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.339.
% Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, s. 176.
% Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, 5.176.
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kuvvetlerin komutanligmi yapan Ingiliz General Sir Douglas Haig’in de askeri gerekgelerle benzeri
uygulamalar yaptigini belirterek Enver Paga’y1 savunmustu. Diger taraftan Oetoesan Hindia gazetesi de
20 Nisan 1916 tarihli niishasinda Enver Pasa’nin Endonezya’daki Miisliimanlar tarafindan “biiyiik bir
Tiirk kahramani1” olarak goriildigiinii yazmlstl.37 Yine, Pantjaran Warta'nin editorii Goenawan, 20
Temmuz 1917 tarihli niishasinda Endonezya’daki Miisliiman halkin her zaman Tiirkiye’yi ve Tiirkleri
sevdiklerini belirtmis ve bunu su ciimlelerle ifade etmistir:

“Miisliimanlar olarak bizler agzimizdan kalbimize ve iliklerimize varincaya kadar Tiirkiye'’yi
severiz. Britanya, bizlerin Osmanli Devleti’nden nefret etmemiz icin elinden geleni yapmaya ve yalan
haberler yaymlamaya devam etsin. Bizim okuyucularimiz bilirler ki, bunlarin hi¢bir onemi yoktur”.

Sumatra’nin Medan sehrinde yayimlanan Medan Moeslimin de, 6nde gelen Malayca mahalli
gazetelerden biri olarak bir sayisinda Tiirklerin savastaki miicadele azimlerini ve verdikleri sehitleri dile
getirerek okuyucularma Endonezya’daki Miisliimanlarin da ayni bilingle hareket etmeleri gerektigini
vurgulamigti. Tirkler lehine tavrim1 ortaya koyan Oetoesan Hindia gazetesinin editorleri de, bir
Miisliiman devlet olarak Osmanli Devleti’'nin savaga girmesinden sonra ve Batili devletlerin
Miisliimanlara kars1 yaptigi zuliimleri devam ettigi miiddetce, Miisliimanlarin savasta tarafsiz
kalamayacagin1 vurgulamaktaydilar. Ancak, bu tavrin savasta Hollanda’nin tarafsizligini tehlikeye
sokacak herhangi bir eyleme yol agmayacagini da temin etmekteydi. Ciinkii Oetoesan Hindia adli
gazete, Osmanli sultanin1 Endonezya’daki Miisliimanlarin halifesi olarak ve Osmanli topraklarmi da
bagimsizligin koruyan yegane Islam bolgesi ve Miisliimanlarin onurunu muhafaza eden tek Miisliiman
devlet olarak gormekteydi. Baslangigtan itibaren Oetoesan Hindia ve diger Endonezyaca mahalli
gazeteler, okuyucularina Itilaf devletlerinin g/anhs haberlerine inanmamalarin1 ve onlarin
propagandalarina kanmamalarimi tembihlemekteydi. °

Endoenezyaca mahalli basinda Osmanli Devleti lehine ¢esitli yaymlarin ¢ikmasi, Batavya’daki
Ingiliz baskonsolosunun da dikkatini ¢ekmis ve Osmanli lehine yaym yapan gazetelerin editdrlerini ve
bu gazeteleri basan matbaa miidiirlerini arayarak tehdit etmistir. Osmanl bagkonsolosu Refet Bey, 12
Nisan 1916 tarihinde Istanbul’daki Hariciye Nezareti'ne gonderdigi bir yazisinda Ingiliz
baskonsolosunun Ingiliz menfaatlerine aykiri yaymn yapan matbaalara gerek Ingiliz fabrikalarmdan
gerekse Cava’daki kagit tacirlerinden kagit satilmamasi hususunda baski yaptigini ve onlar1 bu konuda
tehdit ettigini bildirmistir.*’

Hollandali somiirge yetkileri tarafindan bazi yerlerde Osmanli Devleti ve Tiirkler lehine ¢esitli
toplantilarin yapildigi ve halk arasinda yanlis haberlerin yayildig1 yoniinde de raporlar hazirlanmusti.
Mesela, Kasim 1915’de Sulavesi adasinda itibar sahibi bir Miisliiman haci, yasadigi koyiin ¢evresindeki
koyleri dolasip onlara Istanbul’dan aldig1 emirler dogrultusunda hareket ettigini bildirmekte ve mevcut
yonetime kars1 onlari isyana tesvik etmekteydi. Hatta Endonezya’daki Hollanda somiirge rejiminin kisa
siire i¢inde yikilacagimi ve yerine Tiirk (Miisliiman) idaresinin kurulacagi iddiasinda bulunmustu. Ekim
1916’da Sumatra adasinin dogusunda yer alan Cambi’deki Miisliiman halk arasinda Hollanda somiirge
idaresine kars1 isyanda kendilerine yardim edecek “Kapal Stambul” (Istanbul Gemisi) adindaki bir Tiirk
gemisinin yakinda bdlgeye ulasacagi yoniinde haberler yayilmisti. Borneo (Kalimantan) adasinin
dogusundaki Pasir’de ise Miisliiman halk Hollanda somiirge rejimini devirmek igin Tiirklerin desteginin
énemli oldugunu vurguluyorlardr.*

4. Tiirk Simgelerinin Osmanlya Destek Amach Olarak Kullanim

Osmanli halifesi diinyadaki tiim Miislimanlara cihat ¢agris1 yaptiginda, bolgedeki Miisliiman
halk Tirkiye’ye sempatiyle bakmig ve savasta Tirkler’in lehine tavir koymuslardi. Diger taraftan
Hollanda sémiirge otoriteleri de, savas yillar1 boyunca Islam birligi (Panislamizm) ve Tiirk taraftar: fikir

7" Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, $.310.

** Supratman, “Rafet Bey: The Last Ottoman Consul in Batavia during the First World War 1911-1924”, 5.51.
%" Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, $.310.

0 BOA, HR.SYS. 2419/58.

*L Dijk, The Netherlands Indies and The Great War, s.310.
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ve hareketleri yakindan takip ederek bunlarin Miisliiman toplum iizerindeki etkisinden endige
duymaktaydilar. Hollandali yetkililer, 6zellikle yenilik¢i dini goriisleri ve sOmiirge rejimi karsiti
eylemleriyle taninan Sarekat Islam teskilatimin merkez ve diger subelerinin Tiirk sembollerini, yani
bayraklari, flamalar1 ve {iyelik kartlarinda Tiirk bayragina benzer yildiz ve hilali barindiran sembolleri
kullanmalarindan hosnut olmamuslardir. Ayrica, teskilatin Osmanli Devleti lehine propaganda
yapmasini, savasta magdur olanlara yardim toplanmasi yoniindeki girisimlere ve Sarekat Islam’mn
sOmiirge rejimine karsi miicadelesinde Osmanli halifesinin destek olacagi yoniindeki haberleri dikkatle
izlemislerdir. 1 Haziran 1915 tarihinde Sarekat Islam &nciiliigiinde savasta magdur olanlara insani
yardim yapilmas1 hususunu goriigmek iizere Surabaya’da bir toplant1 diizenlenmis ve toplantida Osmanli
Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararina yardim toplanmasi teklif edilmisti. Toplanti salonunda Hollanda
Kraligesi Wilhelmina ile Osmanli Sultan1 ve Halifesi Mehmed Resad’in portreleri yan yana ayni
seviyede asilmisti. Resmi gdzlemci sifatiyla toplantiya katilan sdmiirge hiikiimetinin Yerli ve islam Isleri
Danismani1 D.A. Rinkes, bu durumu teskilatin lideri Cokroaminato ile yaptig1 6zel ikili goriismesinde
glindeme getirmis ve Cokroaminoto da ona Osmanli halifesinin ¢ogu Endonezyali Miisliiman tarafindan
“gercek ve ebedi bir kral” olarak goriildiigiinii ifade etmistir. Onun ifadesine gore, Miisliiman iilkeleri
yonetimi altinda tutan Avrupali krallar ise, Osmanli padigahinin vasalindan baska bir sey degildi.
Dolayisiyla Hollanda Kraligesi Wilhelmina da, Endonezyali Miisliimanlar tarafindan “gecici bir kral”
olarak goriilmekteydi. Surabaya toplantisinin en Onemli sonucu bir Hilal-i Ahmer Komitesi’nin
kurulmasi olmasina ragmen, savasta magdur olan Tiirkler i¢in yardim toplanmasina izin verilmemisti.*?
Ciinkii, somiirge hiikiimeti yetkilileri Osmanli Devleti’ne destek olabilecek fikir ve hareketleri derhal
yasaklayarak Tiirkler lehine doniigsebilecek her tiirlii girisimi engellemeye c¢aligsmaktaydilar.
Hollandalilar, Panislamc1 duygularin Miisliiman halk arasinda artmasindan oldukga rahatsiz olmuslar ve
Java-Bode adindaki Hollandaca bir gazete bu durumu elestirerek Endonezya’da sadece tek hiikiimdarin
oldugu goriisiiniin Miisliimanlara anlatilmasi gerektigini vurgulamig ve halkin kafasindaki iki basl
yonetici anlayisinin silinmesini hiikiimetten istemistir. Hatta, Sarekat Islam’in ambleminde yer alan hilal
ve yildizin Tiirk bayragindakine benzemesi sebebiyle, 1917 yilinda teskilatin bir siire bu amblemi
kullanmas: sémiirge hiikiimeti tarafindan yasaklanmistir.*®

Yine, 1916 yilinda Bandung’da toplanan Sarekat Islam kongresinde Osmanli Devleti’ne destek
yiirliyligii yapilmast karar1 alimmis ve gosteri yiirliylisiinde katilimcilarin Tiirk bayraklart ve sancaklar
tagimalar1 planlanmisti. Ancak, bunu haber alan sdmiirge hiikiimetinin yetkilileri kongreye katilan yeni
Yerli ve Islam Isleri Danisman1 G. A. J. Hazeu’nun aracihig1 ve teklifi iizerine Hollandali yetkililerin
miidahalesi sonucunda Sarekat Islam liderleri bu plandan vazgegmek zorunda kalmislardir. Buna ragmen
kongre yiirliyiisiine katilan katilimeilarin bir kismu Tiirk askeri tiniformalarina benzeyen elbiseler giyerek
alman karar1 hos karsilamadiklarin gt')s‘[ermislerdir.44

Batavya Bagsehbenderi Refet Bey Hariciye Nezaretine gonderdigi 22 Nisan 1916 tarihli bir
raporunda, Batavya yakinlarinda meydana gelen kiigiik bir isyan hareketi sirasinda halki harekete
gecirmek iizere isyancilarin ellerinde Tiirk bayragi tasidiklarii kaydeder. Buna gore, Batavya’dan
yaklagik 15 mil uzaklikta Batu Ampar’daki Condet koyl arazisinde yasayan ylizlerce Miisliiman
¢ift¢inin, arazi sahibine icarlarin1 zamaninda 6deyemedikleri i¢in ceza olarak evleri yiktirilir ve onlar da
evsiz ve magdur duruma diigerler. Bu zuliimlere tahammiil edemeyen Misliiman c¢iftgiler, buradaki
toprak sahiplerine ve devletin polis ve memurlarina kars1 bir isyan hareketi baglatirlar. Hollanda somiirge
yonetimi buraya ilave askeri kuvvet gondererek bu isyan hareketini kanli bir sekilde bastirir ve 6nde
gelen liderlerini de ¢atisma sirasinda dldiiriir. Isyandan iki hafta 6ncesinde oradaki Miisliiman toplumun
lideri Eutong Meliki Efendi, Osmanli baskonsolosun arabuluculuk yapmasi i¢in baskonsolosluga bir
dilekge gonderir; fakat bu dilekge isyan ¢iktiktan iki giin sonra baskonsolosluga ulasir. Isyan sirasinda

2 schmidt, Through the Legation Window, s.54. Ayrica, 1916 yilinda Sarekat islam teskilatinin 6nde gelen liderlerinden

Hact Agus Salim, Osmanl sultaninin modern Islam hakkinda teskilat {iyelerini bilgilendirmek igin Endonezya’ya bir
seyhiilislam géndermesi gerektigini teklif etmis ve savas sonrasinda 1920 yilinda da halifeligin Istanbul’dan baska bir
yere taginmasi ihtimalini protesto eden bir mektup gondermistir. Bkz., Ayni yer, dipnot 22.

* " Dijk, The Netherlands Indies and The Great War. 5.316.

4 Noer, The Modernist Muslim Movement in Indonesia, 5.188-189, dipnot 130.
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Eutong Meliki adindaki lider, iki ¢ocuguna Tiirk bayragi vererek halki harekete gegirmis, ancak
babalariyla birlikte bu ¢ocuklar da isyan sirasinda Hollanda polis kursunlar tarafindan acimasiz bir
sekilde sehit edilmistir.*

5. Hutbelerde Halifenin Adinin ve Gazilik Unvaninin Zikredilmesi

Osmanli ordusunun ingiltere ve Fransa ordularma kars1 1915 yilinda Canakkale cephesinde
kazandig1 zaferlerin haberleri, Sadrazamlik makami tarafindan Lahey Osmanli Biiyiikelgiligi vasitasiyla
Batavya’daki Bagsehbenderlige gonderilen telgraflarla duyurulmus ve bagsehbender Refet Bey de bu
haberleri hemen mahalli halkin dili olan Malayca’ya, yani Endonezya diline terciime ettirerek mahalli
gazetelerde yayimlanmasini saglamigtir. Misliman halk da Kala-i Sultaniye’de ve Gelibolu
Yarimadasi’nda kazanilan zafer haberlerini okuyunca ¢ok memnun kalmiglar ve Meclis-i Viikela’nin
Sultan Mehmed Resad’a tevdi ettigi Gazi unvanmi da hutbelerde adinin Oniinde zikretmeye
baslamislardir. Refet Bey Istanbul’a gonderdigi 10 Haziran 1915 tarihli raporunda, “gazilik unvan-1
celilinin hutbelerde dahi kirdati i¢lin yarinki Cuma giiniinden itibaren Batavya’daki Cami-i Kebir’de
ta‘zimat-1 lazime ile kirdata be’d ve miibaseret edilecegi ma‘rizdur” diyerek Batavya’daki Ulu Cami’de
halifenin adiyla birlikte onun Gazi unvaninin da hutbelerde zikredilecegini bildirmistir. Bagsehbender
Refet Bey Canakkale zaferleri ve halifeye “gazi” unvaninin verilmesiyle ilgili haberleri Pantjaran Warta
ve Sin Po adli Malayca mahalli gazetelerde yayinlatmis ve bazi niishalarimi yazisinin ekinde de
gondermistir. “® Refet Bey Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 11 Haziran 1915 tarihli yazisinda ise,
Batavya Ulu Cami’de hutbelerde halifenin adinin gazi unvani ile birlikte zikredilmeye baslandigini ve
halifeye uzun ve saglikli 6miirler dilendigini ve Miisliiman askerlerin de her daim muzaffer olmalar i¢in
dua edildigini kaydetmistir."’

Osmanli Devleti’nin Hollanda’daki Lahey Sefiri Hariciye Nezareti’ne gonderdigi 13 Ekim 1915
tarihli yazisinda, Batavya’daki bagsehbenderlikten aldigi bilgiye dayanarak sehirdeki Ulu Cami’de
toplanan binlerce Miisliimanin Ramazan Bayrami namazi sirasinda okunan bayram hutbesinde halifenin
adr zikredilerek ona saglikli ve uzun 6miirler dilendigini ve Osmanli askerlerine Allahin yardimi ve
muzafferiyetleri i¢in dua edildigini, buna da cemaatin biiyiik bir istiyakla “amin” diyerek karsilik
verdiklerini bildirmistir.*

6. Savas Sonrasindaki Gelismelere Kars1 Endonezyahlarin Tepkileri

Savasta Osmanli Devleti’nin yenilmesi ve daha sonra halifeligin merkezi olan Istanbul’un itilaf
giicleri tarafindan isgali, bircok Endonezyali Miisliiman i¢in bir sok olmustur. Onlar, savasin galiplerinin
Tiirkiye’yi sadece kotii bir sekilde muameleye tabi tutmadiklari, ayn1 zamanda Osmanli halifesinin
arzularinin aksine hareket ederek tiim diinya Miisliimanlarina miidahale ettikleri hissine kapilmiglardir.
Bu sebeple, Endonezya’daki bazi1 Miisliiman teskilatlar savas sonrasinda Osmanli Devleti’ne yiiklenilen
baris sartlarini protesto etmislerdir. Nitekim, savagimn galipleri olarak itilaf devletleri tarafindan 10 Mayis
1919 tarihinde Paris’te diizenlenen Baris Konferansi’nda savasta yenik diisen Osmanli Devleti’nin
topraklarmin nasil paylasilacagi tartisilmig ve devletin parcalanmasini dngéren agir barig sartlar
sunulmugtu. Paris Barig Konferansi’nin sonuglarini 6grenen Endonezyali Miisliiman liderler bundan ¢ok

> BOA, DH.EUM.4.Sb 6/55. Refet Bey raporunda bu durumu séyle ifade eder: “Miisteki olanlara riyaset eden Eutong
Meliki Efendi ndm zatin sag ve sol yanlarinda iki nefer sagir evladlart oldugu ve bu sagir ve ma‘simlarina Osmanli
sancagimizi vererek ahaliyi tesci‘ eyledigi bir zaméanda polis tarafindan endaht edilen kursunlarla sehid edildigi ma‘at-
te’essiif arz olunur”. Belgenin Tiirkge transkribesi ve Ingilizce cevirisi icin bkz., Kad1 - Peacock, Ottoman-Southeast
Asian Relations, Vol.2, 5.652-653.

“ BOA, HR.SYS. 2323/15.

47 BOA, HR.SYS. 2323/16. Refet Bey mektubunda séyle yazmistir: “Diinkii Cuma giinii Batavya Cami-i Kebiri’nde
cema‘at-i kibera hazir oldugu halde hatib efendi tarafindan kird’at olunan belig bir hutbede zat-1 akdes hazret-i
hilafet-penah efendimiz hazretlerinin unvan-i sehinsahilerine ba-fetva-yi serif ve mazbata-i hey’et-i vikela ilave
buyurulan gazilik unvan-i celili ile mezid-i mrii afiyet ve sevket-i sehriyarileri ed‘iyye-i hayriyesi ve asker-i islamiyenin
devam ve galibiyet ve muzafferiyeti du‘asi yad ve tezkar edildigi ma‘rGzdur”.

*® BOA, HR.SYS. 2415/40.
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miiteessir olmuglar ve dini teskilat Muhammediye’nin Onciiliigiinde 1919 yili sonlarinda Cava’nin
Yogyakarta sehrinde bir toplant1 diizenleyerek durumu miizakere etmislerdir. Bu toplantiya Sarekat
Islam’in lideri Cokroaminoto ve diger nde gelen teskilat yoneticileri de katilmistir. Toplant1 sonrasinda
aldiklar1 bir karara gore, Paris Barig Konferansi’nin sartlarimi reddetmisler ve Osmanli Devleti i¢in
Ongoriilen barig sartlarinin kesinlikle kabul edilemeyecegini ilan etmislerdir. Konferansin sonuglarini
acikca Islam’a bir miidahale olarak degerlendirmisler ve basta Ingiltere olmak iizere itilaf devletlerinin
Istanbul’daki hilafete son vermek istediklerini belirterek protestolarmi bildirmislerdir. Toplantida
aldiklar1 protesto kararmi {ilkenin O6nde gelen iki biiyiik dini teskilati olarak 40 milyon Endonezya
Miisliimanlar1 admna aldiklarn1 beyan etmisler ve protesto kararmi Paris’teki itilaf devletlerinin
yetkililerine ulastirilmak {izere Hollanda somiirge yonetiminden talep etmislerdir. Ayrica,
Endonezya’daki tim Miisliiman cemiyet ve teskilatlara da bir ¢agrida bulunarak Osmanli Devleti’ne
destek olmalarini ve hilafete sahip ¢ikmalarini istemislerdir. Her ne kadar, {ilkede fiili protesto gosterisi
seklinde eylemler olmasa da, bu protesto karar1 Hollanda meclisinde de giindeme gelmis ve bazi
milletvekilleri Somiirgeler Bakanindan Paris Konferansi’yla ilgili olarak Endonezya Miisliimanlarinin
tavr1 hakkinda detayli bilgi vermesini talep etmislerdir. Ancak bakan, bu konuda genel Miisliiman halk
arasinda herhangi bir kipirdanma olmadigini, fakat Endonezya’daki somiirge hiikiimetinin genel valisi ve
onun Islam isleri damgsmanmndan yeterli ve saglam bilgiler aldiktan sonra gerekli agiklamay1
yapabilecegini belirtmistir.”*

1920 yili ortalarnda Muhammediyye ve Sarekat Islam gibi etkili dini ve siyasi teskilatlar
Osmanli Devleti’'ne dayatilan Sevr Antlasmasi’nin sartlarina da benzeri tepkiler vermigler ve bunu
Islam’1 ve halifeligi yok etmek icin Ingilizlerin bir oyunu olarak degerlendirmislerdir. Savasin
Endonezya icin dolayli bir etkisi de, Hicaz ile olan baglantilarinin kesilmesi olmustur. 1915 yilindan
itibaren savas sebebiyle Endonezya’dan Mekke’ye hac trafigi kapali tutulmus, fakat 1920 yil1 baslarinda
yeniden agildig1 zaman, onceki yillardan daha fazla haci aday1 hac farizasia katilmistir. Ayrica, ileriki
yillarda Tiirkiye’de gelisen olaylar, 6zellikle Tiirk milli miicadelesi ve hilafet meselesi de Endonezyali
liderlerin 6nemli glindem maddeleri olarak yer almgtir.>

Sonug¢

Osmanli Devleti, Birinci Diinya Savasi’na katildigi1 zaman Itilaf devletlerinin sémiirge yonetimi
altinda yasayan Miisliiman halkin savasta destegini almak i¢in cihat fetvasi yayinlamis ve bu fetva
yurtdisindaki Osmanli temsilciliklerine gonderilmistir. Ancak bu cihat ¢agrisinin Hollanda héakimiyeti
altindaki Endonezya’daki Miisliimanlar1 da kapsamasi sebebiyle savasta tarafsiz kalan Hollanda’y1 ¢ok
endiselendirmistir. Hollanda’nin girigimleri sonucunda Osmanli hiikiimeti cihat g¢agrisinin savasta
tarafsiz kalan bu iilkeyi ve onun kolonisi Endonezya’y1r kapsamadigi yoniinde bir diizeltme karar
yaymlamistir. Savas yillar1 boyunca Endonezya’daki Hollandali somiirge yetkilileri tarafsizlik
politikasini siki bir sekilde takip ederlerken, yonetimi altinda tuttuklar1 Miisliiman halk ise genellikle
savasta Almanya ve Osmanli Devleti lehine tavir koymuslardir. Hollandali yetkililerin ¢esitli kisitlama
ve engellemelerine ragmen, Osmanli taraftar1 Endonezyali bazi kesimler savas yillart boyunca
Batavya’daki Osmanli bagsehbenderligi vasitasiyla Hilal-i Ahmer Cemiyeti yararina yardimlar
toplamuslar ve Tiirkiye’ye gondermislerdir. Sehirdeki Alman ve Osmanli konsolosluklari Ingilizlerin
savag propagandasina karsi koymak i¢in ortak film gosterimi, yardim toplama ve savas haberlerinin
duyurulmasi gibi propaganda faaliyetleri yiiritmiislerdir. Somiirge rejimiyle baglantili Hollandaca basin
genellikle tarafsizlik politikasi ¢ergevesinde ve Almanya aleyhinde yazilar yazarken, 6zellikle Sarekat
Islam lideri ve iiyelerinin cikardiklari Malayca/Endonezyaca mahalli gazeteler Osmanli Devleti ve
Tiirkler lehine basin faaliyetlerinde bulunmuslardir. Alman imparatoru ve Osmanli sultaninin yan yana
resimleri, Enver Paga’nin portreleri ve resimlerinin bulundugu saatler, hilal ve yildiz motifli ticari
markalar, askeri iniformalar ve Tiirk simgeleri halk arasinda itibar kazanmistir. Somiirge rejimi aleyhtari
cevreler ve Miisliiman dini lider ve hareketlerin temsilcileri halk arasinda destek konusmalar1 yapmislar

49 J. Koning, “De Positie van Turkije en de Islamitiesche Beweging in Nederland Oost-Indie”, De Indische Gids, XLI1/2,
Amsterdam 1920, s.1078.
%0 Bruinessen, “Muslims of the Dutch East Indies and the Caliphate Question”, s.123.
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ve ¢esitli miting ve gosteriler vesilesiyle bu tavirlarini ortaya koymuslardir. Savas yillar1 boyunca gerek
Batavya’daki Osmanli bassehbenderliginin yiiriittigli faaliyetler gerekse sOmiirge rejimi aleyhtari
hareketlerin ve liderlerin Endonezya dilindeki yayin faaliyetleri ve ¢esitli ¢aligmalari Miisliiman halkin
tavrinin belirlenmesinde 6nemli rol oynamustir.

Kaynakc¢a

1. Cumhurbaskanhgi Devlet Arsivleri Baskanhg Osmanh Arsiv Belgeleri (BOA): BOA,
HR.SYS. 2403/36; BOA, DH. EUM 6s; BOA, HR.SYS. 2336/1; BOA, HR.SYS. 2171/16; BOA,
HR.SYS. 2171/17; BOA, HR.SYS. 2171/17; BOA, HR.SYS. 2172/12; BOA, HR.SYS. 2175/4; BOA,
BEO0.4391.329306; BOA, HR.SYS. 2419/58; BOA, DH.EUM.4.Sb 6/55; BOA, HR.SYS. 2323/15;
BOA, HR.SYS. 2323/16; BOA, HR.SYS. 2415/40.

2. Kitap, Makale ve Diger Yayinlar:

Abbenhuis, Maartje M., The Art of Staying Neutral: The Netherlands in the First World War,
1914-1918, Amsterdam University Press, Amsterdam 2006.

Aksakal, Mustafa. “’Holy War made in Germany’? Ottoman Origins of the 1914 Jihad”, War in
History, Vol. 18, No.2, (2011), 5.184-199.

Aksakal, Mustafa, “The Ottoman Proclamation of Jihad”, Jihad and Islam in World War | (ed:
Erik-Jan Ziircher), Leiden University Press, Leiden 2016, 5.53-69.

Bruinessen, Martin van, “Muslims of the Dutch East Indies and the Caliphate Question”, Studia
Islamika, Vol., 2, No: 3, Jakarta 1995, s.115-140.

Buskens, Leon, “Christiaan Snouck Hurgronje, “Holy War” and Colonial Concerns” Jihad and
Islam in World War | (ed: Erik-Jan Ziircher), Leiden University Press, Leiden 2016, 5.29-51.

Dijk, Kees van, The Netherlands Indies and The Great War, 1914-1918, KITLV Press, Leiden
2007.

Goksoy, Ismail Hakki, Giineydogu Asya’da Osmanli-Tiirk Tesirleri, Fakiilte Kitabevi, Isparta
2004.

Goksoy, Ismail Hakki, "Acehnese Attempts for Ottoman Turkish Protection in Late Nineteenth
Century", From Anatolia to Aceh: Ottomans, Turks and Southeast Asia, Oxford University Press,
Oxford/London, 2015, s.175-197.

Hurgronje, C. Snouck, “Een Belangrijk Document Betreffende den Heiligen Oorlog van den
Islam (1914) en eene Officiele Correctie”, Bijdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde No: 73, Leiden
1917, s.255-284. (Tekrar baskisi: C. Snouck Hurgronje, Verspreide Geschriften, 111, Kurt Schroeder,
Bonn/Leipzig 1923, 5.327-354).

Hurgronje, C. Snouck, “Heilige Oorlog Made in Germany”, De Gids, 79/1, (1915), s.115-147.
(ingilizce cevirisi: “The Holy War Made in Germany”, Verspreide Geschriften, 111, Kurt Schroeder,
Bonn/Leipzig 1923, s.257-284).

IImiye Salnamesi, Istanbul 1334 (1915), 5.640.

Izgder, Ahmet Zeki —Ramazan Tug, Padisah’'in Himayesinde Osmanli Kizilay Cemiyeti, 1911-
1913 Yullig1, Tiirk Kizilay1 Yaymlari, Ankara 2013.

Kadi, Ismail Hakki - Andrew Peacock, Ottoman-Southeast Asian Relations (2 Vols.): Sources
from the Ottoman Archives, Brill, Leiden, 2019.

Kuran, Ercliment, “Birinci Diinya Savas1”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Tirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Istanbul 1992, VI, s.196-200.

Koning, J., “De Positie van Turkije en de Islamitiesche Beweging in Nederland Oost-Indie”, De
Indische Gids, XLII/2, Amsterdam 1920, s.1077-1080.

Noer, Deliar, The Modernist Muslim Movement in Indonesia, 1900-1942, Oxford University
Press, Singapore 1973.

Pakalin, Mehmet Zeki, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, 1-111, MEB Yayinlart,
Istanbul 1993.

109



Siileyman Demirel Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi Y11:2021/2, Sayr: 47
Review of the Faculty of Divinity, University of Siileyman Demirel Year: 2021/2, Number: 47

Ricklefs, M. C., A History of Modern Indonesia, Macmillan, London 1981.

Streets-Salter, Heather, World War One in Southeast Asia: Colonialism and Anticolonialism in
An Era of Global Conflict, Cambridge University Press, Cambridge 2017.

Schmidt, Jan, Through the Legation Window, 1876-1926: Four Essays on Dutch, Dutch-Indian
and Ottoman History, Nederlands Historisch-Arhaeologisch Instituut, istanbul 1992.

Supratman, Frial Ramadhan, “Rafet Bey: The Last Ottoman Consul in Batavia during the First
World War 1911-1924”, Studia Islamika, Vol. 24, No. 1, Jakarta 2017, s.33-67.

Ziircher, Erik-Jan (ed.), Jihad and Islam in World War I, Leiden University Press, Leiden 2016.

110


https://www.bookdepository.com/publishers/Nederlands-Historisch-Arhaeologisch-Instituut-Te-Istanbul

